Farnost’ sv. Petra a Pavla, KoSice-Kavecany, koncert 22.6.2008, 17:00

ucinkuja:

Vokalny subor Gregoriana pod vedenim Mareka Kleina

Jan Bogdan,
Jana Bogdanova

Lucia Vernarska,
Martin Vernarsky

Tu es Petrus

- gregorianska antiféna zo sviatku sv. Petra a Pavla so zalmom 111 - Beatus vir.
Autorom zaverecného viachlasu je Vit'azoslav Kubicka (¥*1953)

Tu es Petrus, et super hanc petram
adificabo Ecclesiam mean.

Beatus vir, qui timet Dominum:

in mandatis ejus volet ninis.

In memoria aterna erit justus

ab anditione mala non timebit.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui sancto
sicut erat in principio, et nunc, et seniper,
et in saecula saeculorum. Amen.

Misit Dominus Angelum suum

Ty si Peter, a na tejto skale
postavim svoju cirker.

Blageny muz, ktory sa boji Pana

a mad velkii zalubu v jeho prikazoch.
V0 vecnej pamiti bude spravodlivy,
nebude sa bat’ lej vests.

Stava Oten i Synu i Duchu Svitému
Ako bolo na pociatkn, tak nech je i teraz i vidycky
I na veky vekov. Amen.

- gregorianska antiféna zo sviatku sv. Petra a Pavla so zalmom 116 - Laudate Dominum.
Autorom polyfonickych casti je Tomas Luis da Victoria (1548 - 1611)

Misit Dominus * Angelum suum, et liberavit me de
manu Herodis, alleluja.

Laudate Domiinum, omnes Gentes:
landate enm, omnes populi:
Quoniam confirmata est super nos misericordia ejus:
et veritas Domini manet in aternum.
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in saecula saeculorum. Amen.

Hodie Simon Petrus

Pan posial svejho anjela a vyslobodil ma 3 Herodesoves
ruky, alelnja.

Chvdlte Pdna, vsetky narody,

oslavuyte ho, vsetei [ndiay

lebo je velké jeho milosrdenstvo voli nam
a pravda Pdanova trvi naveky.

Stdava Oten i Synu i Duchn Svatémmu
Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vidycky

7 na veky vekov. Amen.

- gregorianska antiféna zo sviatku sv. Petra a Pavla a Magnificat.
Autorom polyfonickych casti je Orlando di Lasso (1532 - 1594)

Hodie Simon Petrus ascendit crucis patibulum, allelnja:
hodie clavicularins regni

gandens migravit ad Christum.
Hodie Panlus Apostolus, lumen orbis terra, inclinato
capite, pro Christi nomine martyrio coronatus est, allelnja.

Magnificat anima mea Donzinuny;

Et excsultavit spiritus mens
in Deo salutari meo.

17 dnesny deii Simon Peter vystiipil na krig, alelnjay

dritel kliicov od nebeského krilovstva

dnes s radoston odisiel za Kristom.

Apostol Pavol, svetlo vsetkych ndrodov dnes naklonil
blavu a pre Kristovo meno prijal korunu mucenictva.

Velebi moja dusa Pdana

a mdj duch jasd
v Bobu, mojom Spasitelovs,



Quia respexiit humilitaten ancillae suae;
ecce enim ex hoc beatam me dicent ommes
generationes.

Quia fecit mibi magna, qui potens est;
et Sanctum nomen eius.

Et misericordia a progenie in progenies
timentibus eunm.

Fecit potentiam in bracchio suo;

dispersit superbos mente cordis sui.

Deposuit potentes de sede
et excaltavit humiles.

Esurientes implevit bonis,
et divites dimisit inanes.

Suscepit Lsurael puernm sunm
recordatus misericordiae suae.

Sicut locutus est ad patres nostros,
Abraham et semini eius in saecula.

Gloria Patri, et Filio,
et Spiritui sancto!

Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in saecula saeculorum. Amen.

Aurea luce

- gregoriansky hymnus zo sviatku sv. Petra a Pavla.
Vit’azoslav Kubicka (¥*1953)
- violoncello: Jan Bogdan

Aurea luce et decore roseo,

lux lucis, omne perfudisti seculum,
decorans celos inclito martyrio

hac sacra die, qua dat reis veniam.

Lanitor cali, doctor orbis pariter,
indices sacli, vera mundi lumina,

per crucem alter, alter ense trinmphans,
vite senatum lanreati possident.

O felix Roma, que tantorum principum
es purpurata pretioso sanguine,

non lande tua, sed ipsorum meritis

excellis ommens mundi pulchritudinen.

Sit Trinitati sempiterna gloria,

honor, potestas atque iubilatio,

in unitate, cui manet umnperium

ex tunc et modo per wterna sacula. Amen.

lebo zhliadol na ponigenost’ svojej sluzobnice.
Hia, od tejto chvile blahoslavit’ ma budii vsetky
pokolenia,

lebo velké veci mi nrobil ten, ktory je mocny,
a Svdté je jeho meno

a jeho milosrdenstvo 3 pokolenia na pokolenie
§ i, ¢o sa ho boja.

Ukdzal silu svojho ramena,

roxptylil tich, o v srdei pysne zmysiaji.
Mocndarov zosadil 3 tronov

a povysil ponizenych.

Hladnych nakimil dobrotami

a bobatych prepustil naprazdno.

Ujal sa 1zraela, svojho slugobnika,

lebo pamita na svoje milosrdenstvo,

ako slibil nasim otcom,

Abrabamovi a jeho potomstvu naveky.
Stdava Oten i Synn

7 Duchu Svatému

Ao bolo na pociatkn, tak nech je i teraz i vidycky

7 na veky vekov. Amen.

Autorom violoncellovych medzihier je

Zlatistym jasom, sviegim ako ruze kvet,

si, Svetlo sveta, naplnilo cely svet;

ty nebo 2dobis mucenictvom vneSenym

v derl tento svaty, ktory gbavuje nas vin.
Peter ma kliice, Pavol je nds ucitel*

Sudcovia veko, jasné svetld v risvite,

Jeden 3 nich krigom, druby mecom vit azi;
zdobenych vencom slavy ug 3lo nerazi.

Si stastny, Rim, e obliekas si vzdcny pldst,
skropeny krvon kniegat Cirkvi drahy vlast;
nie tvoja sliva, ale mucenikov dsluhy
vydvibli mesto a svet ta tak velebi.

Bud’ vecna slava najsvatejsej Trojict.

Jej moc nech nad vsetkym kazdy g nds chvdli, cti.
Bob jeden v Trojici nds riadi, spravuje;
od vekoy, teraz i naveky kraluje. Amen.

Skryse ma a pavéza ma Ty jsi
- z cyklu "Biblické pisné" - Antonin Dvorak (1841
- sopran Lucia Vernarska, organ Martin Vernarsky

- 1904)

Skryse ma a pavéza ma Ty jsi, na slovo tvé ocekavam.
Odstuptez ode mne, neslechetnici, abych ostfihal pfikazani Boha svého.
Posiluj mne, bych zachovan byl, a patfil ku stanovenym Tvym ustavicné.

Dési se strachem pred Tebou télo mé,

nebo soudd Tvych bojim se naramné.




Ut queant laxis
- gregoriansky hymnus zo sviatku sv. Jana krstitela.

Polyfonické casti st od neznameho autora z 13. storocia.

Ut queant laxis resondre fibris
Mira gestdrum fanmli tudrum,
Solve polliti labii redtum,

Sancte Joannes.

Nrintins celso véniens Olympo,

Te patri magnum fore nascitrirum,
Nomen, et vitw sériem gerénde
Ordine promit.

Lile promissi ditbius supérni,
Pérdidit prompte modulos loguéle;
Sed reformasti génitus perémpita
Organa vocis.

Veentris obstriso récubans cubili
Sénseras Regem thalamo manéntenmy;
Hine parens nati meritis utérque
Abdita pandit.

Sit decus Patri, genitwque Prol,
Et tibi, compar utrisisque virtus,
Spiritus semper, Deus unus ommni
Témporis awvo. Amen.

Innuebant patri ejus
- gregorianska antiféna zo sviatku sv. Jana krstitel'a
Autorom polyfonickych castf je Orlando di Lasso.

Innuebant patri ejus quem vellet vocari eum :
et scripsit dicens: Joannes est nomen ejus.

Dixcit Dowminus Domzino meo,
sede a dexctris meis,
donec ponam inimicos tuos
scabellum pedum tuorum.
Virgam virtutis tuae emittet Dominus ex Sion:
dominare in medio inimicorum tuorum.
Tecum principinm in die virtutis tuae,
In splendoribus sanctorum:
ex utero ante /mzfemm (gem/z' Ze.
Juravit Dominus, et non poenitebit euns,
tu es sacerdos in aeternum secundum ordinem
Melchisedech.
Dominus a dextris tuis,
confregit in die irae suae reges.
Judicabit in nationibus, implebit ruinas:
conquasabit capita in terra multorum.
De torrente in via bibet,
propterea exaltabit caput.
Gloria Patri et Filio
et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper
et in saecula saeculorum. Amen.

Aby sme mobli tvoje slavne ciny,

svaty Jdn, bldsat’ srdeom (istym, volnym,
ndm pery hriechom, lobou poskvrnené
olisti od vin.

Sdm anjel 3 neba prisiel s Bogon vestou,
Ze budes slavnym synom svojho otca,
gjavuje twoje meno, tvoju cestu:

Pdnov predehodea.

On ale vaha verit’ v prisliibenie;

hned potom schopnost’ hovorenia strica,
azg mu napokon tvoje narodenie

dar reci vracia.

Ked'si bol este v lone svojej matky,
stretol si Krala, ¢o prebyval v Panne;
tu obe matky ospevuyii vdaine
tajomistva slavne.

Nech tebe velne, Boge trojjediny,
v nebi gnie piesert chvdly, slavy vucne;
ndm vykipenym odpust’ vsetky viny,

prosime vricne. Awmen.

so zalmom 110 - Dixit Dominus.

Dali znak jeho otcovi, ako ho chee nazgvat’ on.
Vypytal si tabulkn a napisal: Jan sa bude volat’

Pan povedal midjmn Panovi:

Sed’ po mojej pravic,

kym nepoloZim tvojich nepriatelov

za podnoZku tvojim nobdnm.

Moc tvoiho Zezla rozsiri Pan g0 Siona:
panuj uprostred svojich nepriatelon.

Odo diia tvejho narodenia patri ti vidda

v posvatne nadbere.
Splodil som ta ako rosu pred vichodom zornice.

Pan prisabal a nebude lutovat’

Ty si kiiaz naveky podla radn
Melchizedechovho.

Pdn je po tvojes pravic,

v dert svopho hnevu kralov porazi.
Stidit’ bude narody: nakopia sa mitvoly;
po Siref gemi blavy rozdri.

Cestou sa napije 3 potoka

a potom blavu dvibne.

Slava Oten i Synu

7 duchu sviténmmn

Ako bolo na pociatku tak nech je i teraz i vidycky
7 na veky vekov. Amen.



Air
- zo suity D-dur BWV 1068 - J. S. Bach (1685 - 1750)
- violoncello: Jan Bogdan, organ: Jana Bogdanova

Hospodin jest miij pastyft
- z cyklu "Biblické pisn¢" - Antonin Dvorak (1841 - 1904)
- sopran Lucia Vernarska, organ Martin vernarsky

Hospodin jest muj pastyf; nebudu miti nedostatku.
Na pastvach zelenych pase mne, k vodam tichym mne pfivodi. Dusi mou obcerstvuje;
Vodi mne po stezkach spravedlnosti pro jméno své.
Byt’ se mi dostalo jiti pfes udoli stinu smrti:
nebudu se bati zIého, nebot’ Ty se mnou jsi;
a prut Tvyj a hal Tva, tot” mne potésuje.

Fortem virili pectore
- 2007 - hymnus na sviatok svitej zeny - Fabio Fresi (*1979)

Forten virili pectore, laudemus omnes feminam, —Za priklad mugnej odvaby spievajme chvdly o Zene,
que sanctitatis gloria nbique fulget inclyta. (o vSetkych vold k svétosti a v sldve skvie sa blagene.

Hee sancto amore sancia, dum mundi amorem noxium  Nebeskej lasky zasaby si neiné: k vyskanm slobody
horrescit ad calestia iter peregit arduum.  jej ducha dvibli nad bhmotn, lo shizgila jej a schod.

Carnem domans jejuniis, dulcique mentem pabulo  Odpiala telu lahody a mysel stile Zivila
orationis nutriens, cali potitur gaudiis.  modlitieb silnym pokrmont, aby sa neba mocnila.

Rexc Christe, virtus fortinm, qui magna solus efficis, Kristus Krdl, tvoja nadsila sa v krebkom tvore prejavi.
hujus precatu, quesunius, andi benignus supplices.  na prosby tejto svatice bud’ k nasin randm liskavy!

Deo Patri sit gloria, ejusque soli Filio, Bud’ Bobu slava trvala i jedinémmu Synovi
cum Spiritu paraclito, nunc et per omne saculum. Amen. i Duchu Tesitelovi vidycky a vecné na veky. Amen.

Gustate et videte
- 2007 - spev na prijimanie - Fabio Fresi (*1979)
Gustate et videte guoniam suavis est Dominus; ~ Skiiste a presvedite sa, aky dobry je Pin;
beatus vir qui sperat in co.  Stastny clovek, co sa utieka k nemm.

Benedicam Dominune in ommni tempore;  Pina cheem velebit’ v kadom (ase,
semper laus ejus in ore meo.  moje tista budsi ho vidy chvdlit.

In Domino landabitur anima mea: V" Panovi sa bude chvalit’ moja dusa;
andiant mansuets, et letentur.  nechge to pocuyii pokorni a nech sa tesia.

Redimet Dominus animas servorum suorum, —Pdn vykiipi duse svojich siuzobnikon,
et non delinquent omnes qui sperant in eo.  nebudsi potrestani ti, co v nebho diifayi.

Sanctus
~op. 125 (1999) Vitazoslay Kubicka (+1953)

Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Deus sabaoth. Svity, svity, svity Pan Bob astupor.

Viac informacii o naSom subore moézete najst’ na nasej stranke: www.gregoriana.sk





